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A\ UYARI!

Bu aleti kullanmadan 6nce

kullanim kilavuzunu dik-

katlice okuyunuz. Bu kulla- L. .

nim kilavuzunun igerigini Mini Pro cihazinizi  kullanma
anlamamak ve takip etme- konusunda destek ve ek bilgi icin,
mek, elektrik soku, yangin support.seesnake.com/tr/mini-pro

velveya ciddi yaralanma- sayfasina gidin veya bu kare kodunu
larla sonuglanabilir.
tarayin.



http://support.seesnake.com/tr/mini-pro/
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Giivenlik Sembolleri

Bu kilavuzda ve urin Gzerinde glvenlik
sembolleri ve uyari kelimeleri 5nemli gtiven-
lik bilgilerini bildirmek i¢in kullanilmigtir. Bu
kisim, bu uyar kelimelerinin ve sembollerin
daha iyi anlagiimasi igin sunulmustur.

Bu kilavuzda bulunan uyari, dikkat
ve talimatlar olusabilecek tiim kosul-
lar ve durumlari kapsayamaz. Opera-

tor sag duyu ve dikkat gibi faktorle-
rin Uriine entegre olamayacagini ve m Bu glivenlik uyari semboltdiir. Sizi

kendisinin bu konularda duyarh ol-

" potansiyel kisisel yaralanma tehli-
masi gerektigini anlamalidir.

kesine karsl uyarmak icin kullani-
lir. Muhtemel yaralanma veya
6lumden sakinmak i¢in bu sembo-

Yasal Agiklamalar It izleyen tim glivenlik mesajlari-
c Gerektiginde, AT uyumluluk beya- na uyun.
ni (999-995-232.10) ayr bir kitap-

A\ TEHLIKE
¢lk olarak, bu kilavuzun yaninda

yer alrr. TEHLIKE sakinlmadigi takdirde 8lim veya
ciddi yaralanmayla sonuclanacak tehlikeli

Bu cihaz FCC Kurallarinin 15. Bé-  bir durumu gésterir.
C limine uymaktadir. Calistirma

asagidaki iki sarta tabidir: (1) Bu _
cihaz zararll parazite yol agamaz UYARI sakinimadigi takdirde 6lim veya
ve (2) bu cihaz istenmeyen calis-  ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek tehli-
maya neden olabilecek parazitler keli bir durumu gésterir.

dahil olmak Gzere alinan tim para-

zitleri kabul etmelidir. A\ DIKKAT
UK DIKKAT sakinimadigi takdirde kiigiik veya
UK Importer orta derece yaralanmaya yol acgabilecek
CA Ridge Tool UK (RIDGID) tehlikeli bir durumu gosterir.
44 Baker Street = — .
London W1U 7AL, UK BILDIRIM esyanin ko-
runmasiyla ilgili bilgileri
gosterir.

Bu sembol ekipmani kullanmadan
@ once kullanici kilavuzunun dikkat-
lice okunmasi gerektigi anlamina
gelir. Kullanici kilavuzu ekipmanin

guvenli ve duzgin kullanimina
dair dnemli bilgiler icerir.

Bu sembol g6z yaralanmasi riskini
azaltmak igin ekipmani tasirken
veya kullanirken daima yan koru-
malari olan guavenlik gézltkleri
veya koruyucu gozluklerin takil-

masi gerektigini gosterir.

S Bu sembol elektrik garpmasi riski-
ni gosterir.

Mini Pro — Turkce — 3



RIDGID

Genel Giivenlik Kurallar*

Tum glivenlik uyarilarini ve talimatlarini
okuyunuz. Uyan ve talimatlarin tam ola-
rak takip edilmemesi elektrik carpmasi,
yangin ve agir yaralanmalara yol acabilir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN!

Calisma Alani Giivenligi

Calisma alaninin temiz ve iyi aydinla-
tilmis olmasini saglayin. Daginik ve ka-
ranlik alanlar kazalara yol acabilir.

Ekipmani alev alabilen sivilarin, gaz-
larin ya da tozlarin oldugu patlayici
ortamlarda kullanmayin. Ekipman toz
ya da gazlan tutusturabilecek kivilcimlar
Uretebilir.

Ekipmani kullanirken ¢ocuklari ve iz-
leyenleri uzakta tutun. Dikkatinizi dagi-
tan seyler kontroli kaybetmenize sebep
olabilir.

Trafikten sakinin. Kullanim sirasinda
veya ana caddelere yakindayken, hare-
ketli nesnelere dikkat edin. GoranGrligu
yuksek giysiler veya yansiticih yelek

giyin.

Elektrik Giivenligi

Aletin gévdesini borular, radyatérler,
ocaklar ve buz dolaplan gibi toprak-
lanmis yluzeylerle temas ettirmekten
kacginin. Eger vicudunuz topraklanmig-
sa elektrik carpmasi ihtimali artar.

Ekipmani yagmura ya da islak kosul-
lara maruz birakmayin. Ekipmana giren
su, elektrik carpmasi ihtimalini artirir.

Tum elektrik baglantilarini kuru ve
zeminden uzak tutun. Ekipmana veya
prizlere 1slak elle dokunmak elektrik
carpmasi riskini artirabilir.

Kabloyu kéti kullanmayin. Kabloyu
elektrikli aleti tasimak, cekmek ya da ¢i-
karmak icin asla kullanmayin. Kabloyu
isidan, yagdan, keskin kenarlardan ve
hareketli parcalardan uzak tutun. Hasarli
ve dolagsmis kablolar elektrik carpmasi
ihtimalini artinr.

AC adaptoérii ile calisan bir ekipmani
nemli bir ortamda kullanmak kacinil-
mazsa topraklama arizasi devre sal-
teri (GFCI) korumali elektrik kullanin.
AC adaptoéri ile GFCI kullanimi elektrik
garpmasi riskini azaltir

4
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Kisisel Giivenlik Kullanim ve Bakim

e Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat < Ekipmani zorlamayin. Yapacaginiz ise

edin ve ekipmani kullanirken sagdu-
yunuzu kullanin. Yorgunken ya da ilag-
larin, alkol veya tedavi etkisindeyken
ekipmani kullanmayin. Ekipmanin kul-
lanimi esnasinda bir anlik dikkatsizlik
6nemli kisisel yaralanmalara yol agabilir.

Uygun giyinin. Bol giysiler giymeyin
veya taki takmayin. Bol giysiler, takilar ya
da uzun saclar hareket eden parcalar ta-
rafindan kapilabilir.

iyi hijyen kosullarini saglayin. Boru in-
celeme ekipmanini kullandiktan sonra
ellerinizi ve vicudunuzun boru igindeki
maddelere maruz kalan bdlgelerini yi-
kamak icin sicak ve sabunlu su kullanin.
Zehirli veya bulasici maddelerle kirlen-
meyi 6nlemek i¢in boru inceleme ekip-
manini kullanirken herhangi bir sey ye-
meyin veya igmeyin (sigara dabhil).

Ekipmani tesisat borularinin icinde
kullanirken her zaman uygun kisisel
koruyucu ekipman kullanin. Tesisat
borulan zehirli, bulasici, yaniklara ve
diger sorunlara yol agabilen kimyasal-
lar, bakteriler ve diger maddeler icere-
bilir. Uygun kisisel koruyucu ekipmana
glvenlik goézlukleri her zaman dahildir
ve toz maskesi, baret, isitme korumasi,
boru temizleme eldiveni veya parmaksiz
eldiveni, lateks veya lastik eldiven, yuz
koruyucular, gdézlukler, koruyucu giysi-
ler, respiratorler ve celik burunlu, kaymaz
ayakkabilar dahil olabilir.

Boru temizleme ve inceleme ekipma-
nini ayni anda kullaniyorsaniz RIDGID
boru temizleme eldivenlerini giyin.
Doénen boru temizleme kablosunu kablo-
ya sarilarak el yaralanmasina yol agabi-
lecek baska eldivenler gibi baska hicbir
sey ile tutmayin. Sadece lateks veya ka-
uguk eldivenler kullanin.altinda RIDGID
kanal temizleme eldivenleri. Hasar gor-
mus kanal temizleme eldivenlerini kul-
lanmayin.

uygun ekipman kullanin. Dogru bir ekip-
man isi her zaman daha iyi ve guvenli bir
sekilde yapar.

Anahtar ekipmani ACIP
KAPATMIYORSA ekipmani kullanma-
yin. Anahtar ile kontrol edilemeyen ekip-
man tehlikelidir ve tamir edilmelidir.

Fisi glic kaynagindan ve/veya batarya
paketini ekipmandan cikararak ayar,
aksesuar degisimi yapin veya saklayin.
Onleyici gtivenlik &nlemleri yaralanma ris-
kini azaltir.

Kullanmadiginiz ekipmani c¢ocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin ve
ekipmani kullanma deneyimi olmayan
ya da bu talimatlardan habersiz kisile-
rin ekipmani kullanmalarina izin ver-
meyin. Ekipman, egitimsiz kullanicilarin
ellerinde tehlikeli olabilir.

Ekipmanin bakimini yapin. Yanlis hi-
zalanmis ya da yanlis baglanmis hare-
ketli pargalari, arnzal pargalar ve ekip-
manin ¢alismasini etkileyebilecek diger
durumlari kontrol edin. Eger hasarliysa,
ekipmani kullanmadan dnce tamir ettirin.
Bir¢cok kaza bakimsiz ekipmandan kay-
naklanir.

Asin zorlamadan kullanin. Her seferin-
de uygun duzeyde ve dengede kullanin.
Bu, beklenmedik durumlarda ekipmani
daha iyi kontrol etmenizi saglar.

Ekipmani ve aksesuarlarini calisma
kosullarini ve yapilacak isi g6z éniin-
de bulundurarak bu talimatlara uygun
sekilde kullanin. Ekipmanin tasarlandi-
g1 uygulama disinda kullanilmasi tehlikeli
durumlara sebep olabilir.

Sadece, Uretici tarafindan cihaziniz
icin tavsiye edilen aksesuarlari kulla-
nin. Bir ekipman igin uygun olan aksesu-
arlar bagka bir ekipmanda kullanildiginda
tehlikeli olabilir.

Tasima kollarini kuru ve temiz tutun ve
tizerilerinde yag ve gres olmamasina
o6zen gosterin. Ekipmani daha iyi kontrol
etmek i¢in kollarn temizleyin.

Mini Pro — Turkce — 5
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Calisma Oncesi Kontrol

Elektrik carpmasi ve diger sebeplerden
kaynakli ciddi yaralanma riskini azalmak
ve cihaziniza hasar gelmesini 6nlemek
icin her kullanimdan énce ekipmanlarin
timini inceleyin ve varsa problemleri
dizeltin.

Tum ekipmanlan incelemek icin asagidaki
adimlari izleyin:

1.
2.

Ekipmani kapatin.

Tum kablolarn ve baglantilar sékin
ve hasar veya degisiklige karsi kont-
rol edin.

incelemeyi kolaylastirmak ve kullanim
veya tagima sirasinda ekipmanin kay-
masini énlemek i¢in cihazinizdaki kir,
toz veya diger kirleri temizleyin.

Cihazinizin kirik, asinmis, eksik, kay-
mis veya ayriimis olup olmadigini veya
normal ve guvenli kullanimi engelle-
yebilecek diger durumlar kontrol edin.

iyi ve kullanilabilir durumda oldukla-
rindan emin olmak i¢in diger tim ekip-
manlarin talimatlarina da bakin.

Calisma alanini asagidakiler icin kont-
rol edin:

e Yeterli isiklandirma.

* Yanici sivi, buhar veya alev alabi-
lecek toz bulunmamasi. Alanda
bdyle bir kaynak olmasi durumun-
da tanimlayip diizeltene kadar ¢a-
lisma yapmayin. Ekipman patla-
malara dayanikli degildir. Elektrik
baglantilan  kivilelm  olusmasina
sebep olabilir.

¢ Operator icin agik, diiz, saglam ve
kuru bir yer. Cihazi suyun iginde
dururken kullanmayin.

7. Yapilan isi kontrol edin ve is i¢in dogru
cihazi kullanin.

8. Calisma alanini kontrol edin ve gere-
kirse etraftakileri disarida tutmak igin
bariyer yerlestirin.

Sayfa 10 ile baslayan uriine 6zel ek gu-
venlik bilgilerine ve uyarilara bakin.

6
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SeeSnake Mini Pro'e Genel Bakis

Agiklama

RIDGID® SeeSnake® Mini Pro en kigik ve
en saglam kendinden ayarli kameramiz ile
cok yonll TruSense etkin bir boru tesisati
kamera makarasidir. Mini Pro, higbir parcga-
sI hareket etmeden gorlntlyu dijital olarak
seviyelendirerek ultra plrtizsiz boru igi gé-
runttleme sunar.

Ultra kompakt kamera ve fiberglas ile glg-
lendiriimis mid-flex 61 m [200 ft] itme kablo-
su Mini Pro’nun keskin 90° blkulmelerinde
gezinmeye ve kamerayi uzun mesafelere it-
meye hazir olmasini saglar.

Her bir Mini Pro, borudaki ilgili noktalari bul-
maya yardimci olan yerlesik FleXmitter®
sonda igerir. FleXmitter sondalari, dénusler-
de esnekligini korurken, kameranin yer al-
tindaki konumunu saptayacak kadar glglu
bir sinyal gdnderebilen uzun, gugli anten-
lere sahiptir.

Uyumluluk

Dijital kendinden ayarlama da dahil olmak
Uzere Mini Pro’nun tim o&zelliklerinden ya-
rarlanmak icin  Mini Pro’yu SeeSnake
TruSense ile uyumlu bir cihazla kullanin.
TruSense 6zellikli monitérler arasinda CS6x
Versa, CS65XR ve CS12x monitorleri ve
ayni zamanda CSx Via mobil denetim ciha-
z1 vardir.

Mini Pro denetimleri kaydetmek ve dagi-
mak igin geriye dogru tim SeeSnake moni-
térleriyle uyumludur.

TruSense Teknolojisi

TruSense teknolojisi, kamera kafasi ile bagli
bir TruSense uyumlu cihaz arasinda iki
yonlu iletisim baglantisi kurar. Gelismis ka-
mera ici sensorler boru ici ortam hakkindaki
degerli bilgileri iletir.

Diger TruSense Ozellikleri

TiltSense™ — TiltSense egdim Olger, ka-
meranin egim derecesini Olcerek ve bunu
TruSense uyumlu monitérde goriintileyerek
size boru igindeki kameranin agisi hakkinda
yararli bir bilgi sunar.

Yiiksek Dinamik Aralikhi  Goriinti
Sensorii — (HDR) sensoérl, kameranin di-
namik araligini genigleterek, gdérunurligi
azaltmadan ayni géruntide parlak ve ka-
ranlik alanlann daha yiksek oranda goérin-
tilenmesine olanak tanir. Sonug, sorunlu
alanlar hizl ve kolay bir sekilde belirlemeni-
zi saglayan Ustlin netlik ve ayrintidir.

Dijital Pan/Zoom — Goruntl dahilinde ilgi-
li noktalara odaklanmak icin pan ve zoom.

Mini Pro — Tirkce - 7
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Mesafe Olgiimii

Teknik Ozellikler Teknik Ozellikler
Agirlik 11,8 kg [26 Ibs] Boru Kapasitesi § 38 ila 203 mm
[1,5ila 8 ing]
Boyutlar Sistem Kablosu )
] Uzunludu 3 m[10 fit]
Uzunluk 519 MM [20,4 ing] zunlug
Derinlik 288 mm [11,3 ing] Kullanim Ortam
-10°C ila 50°C
Sicaklik * om S
Yiikseklik 560 MM [22 ing] I [14°F ila 122°F]
Depolama -10°C ila 70°C
Tambur capi 462 mm [18,2 ing] sicakligi [14°F ila 158°F]
Kamera Girig _k?ruma}S| IPx5
(monitdr harig)
Uzunluk 18 mm [0,7 ing¢]* N . )
zuniu 32 mm [1,2 ing]*, Bagil nem Yizde 5 ila 95
; " . 4.000 m
a 25mm[1in
Cap [1inc] Yiikseklik [13.123 fit]
D”"?' °“?ma?"‘. Kamera derinlik 100 m'ye kadar su
tesviye (ile birlik- derecesi ecirmez [328,1 fit]
Tesviye te kullanildiginda ge¢ :
TruSense ozellikli * Mercekten yaya kadar 6lctimustr.
cihaz)
** Mercekten vida diglerinin sonuna kadar
Cozinirlik 640 x 480 piksel dlgtlmistr.
Sonda § Gergek boru kapasitesi, boru kosullari-
na bagldir.
Tipi FleXmitter® I Kamera ekstrem kosullarda ¢alisabilir,
Frekans 512 Hz ancak bazi gorunti kalitesi degisiklikleri
meydana gelebilir.

Tipi TruSense Sayaci Standart Ekipman
Veri iletigimi Gift Yonlu « SeeSnake Mini kamera makarasi
itme Kablosu e Kullanim kilavuzu
Uzunluk 61 M [200 fit] * Boru kilavuzu kiti
. e Somun anahtar
Cap 9,1 mm [0,36 ing]
Fiberglas 3,5 MM [0,14 ing]
merkez ¢api
Minimum
bukulme 76 MM [3ing]
yarigapl
8 — Tarkgce — MiniPro



Bilesenler

Tutma Kolu
Yay

Tertibati

Tambur

Fren

itme
Kablosu

Kilitteme Kolu

rgmmﬁ?sﬂz .

FleXmitter Sonda Kamera Basligi

Seri Numarasi Etiketi

RIDGID
SeeSnake

=
TruSense~

SeeSnake
Sistem Kablosu

TruSense Sayaci

Ozel Giivenlik Bilgileri

NE

Bu bo6lim,RIDGID® SeeSnake® CS12x'e
o6zgii 6nemli giivenlik bilgilerini icermek-
tedir. Elektrik carpmasi, yangin ve/veya
ciddi yaralanma riskini azaltmak icin

ekipmani kullanmadan énce bu uyarilari
dikkatli bir sekilde okuyun.

GELECEKTE BASVURMAK UZERE
TUM UYARILARI VE TALIMATLARI
SAKLAYIN!

Mini Pro Giivenlik

¢ Ekipmani kullanmadan énce bu kila-
vuzu, dijital raporlama monitéri ki-
lavuzunu ve kullandiginiz diger tim
ekipmanlarin talimatlarini  okuyup
anlayin. Tum talimatlara uyulmamasi,
maddi hasar ve/veya ciddi yaralanmala-
ra neden olabilir. Bu kullanim kilavuzu-
nu gelecekte kullanmak tizere ekipmanla
birlikte saklayin.

e Ekipmanin suyun icinde kullaniimasi,
elektrik carpmasi riskini artinr. Operator
veya ekipman suda duruyorsa sistemi
kullanmayin.

e Ekipman, yuksek gerilim korumasi ve
yalitimi saglayacak sekilde tasarlanma-
mistir. Yiksek gerilim tehlikesinin oldugu
yerde ekipmani kullanmayin.

e Ekipmanin zarar gérmesini énlemek ve
yaralanma riskini azaltmak icin ekipma-
ni mekanik darbelere maruz birakma-
yin. EKipmanin mekanik darbelere maruz
kalmasi hasar gérmesine neden olabilir
ve ciddi yaralanma riskini arttirabilir.

¢ Kanalizasyonlarda, ekipmani tasirken ve
kullanirken daima uygun kisisel koruyucu
ekipman kullanin. Kimyasal maddeler ve
bakteriler icerebilecek kanalizasyonlari

MiniPro — Tirkce — 9
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denetlerken, lateks veya lastik eldiven-
ler, koruyucu goézllikler, yiz siperleri ve
maskeler gibi uygun koruyucu ekipman-
lar kullanin. Kir ve diger yabanci nesne-
lere karsi korunmak igin daima g6z koru-
masi kullanin.

Tambur kasadan cikarllirsa veya tam-
bur icerideyken kasa acik birakilirsa itme
kablosunun kendi kendine c¢dzilmesi-
ni énlemek i¢in itme kablosunun tambu-
run icinde sabitlendidinden emin olun.
itme kablosu gevserse kabloyu dénme-
yen tamburun icine elle geri iterek kivir-
mayin veya zorlamayin. itme kablosunu
sarmak i¢in, dis kasa kullaniimadan tam-
burun igcine zorlanmasindan dolayr dén-
mesi ve blkulmesi itme kablosuna zarar
verir. itme kablosu tamburdan ¢éziimis-
se yeniden takma talimatlar icin Ek A'ya
bakin.

Kullanim Talimatlan

Yerlestirme

Monitéru izlerken itme kablosunu yénlendi-
rebilmek i¢in Mini Pro sisteminizi boru girigi-
nin yanina yerlestirin. Tamburun serbest bir
sekilde donebildiginden emin olun. Makarayi
tamburun serbest bir sekilde ddnemeyecegi
sekilde yerlestirmek, kablonun asir saril-
masina yol agabilir, bu da maddi hasar ve/
veya ciddi yaralanmalarla sonuclanabilir.

Ozellikle gatida, yerden yiiksekte bulunan
girislerde veya yamaglarda daha fazla sta-
bilite icin SeeSnake'i ters yatirin.

10
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Denetime Genel Bakis

Bir boru incelemesi gergeklestirmek icin
herhangi bir SeeSnake monitérini maka-
raya baglayin, sistemi agin, itme kablosunu
borudan iceriye itin ve ekrani gézlemleyin.

Medya kaydetme, sonday! tespit etme, itme
kablosunu izleme ve rapor sunma gibi ileri
géruntuleme segenekleri icin monitérinuz
ile birlikte gelen kilavuza bagvurun.

Monitore Baglanma

Konektor kilavuzu pimini soketle ayni hizaya
getirerek ve konektdrl diuz bir sekilde iceri
iterek sistem kablosunu monitére baglayin.

BILDIRIM Sadece dis kilitleme

mansgonunu cevirin.
Konektorl asla biukme-
yin veya Kivirmayin.

Soket Kilavuz Pimi  Konnektor Sirti

Dis Kilitteme Mansonu

Kameranin Geri Cekilmesi

itme kablosunu borudan yavas ve sabit bir

kuvvet uygulayarak cekin ve kisa uzunluk-

larda tambura geri sarin. itme kablosunu

geri gekerken bir kagit havluyla veya bezle

silin.

Asiri kuvvet uygula-
mayin ve dik acilarla
¢ekmeyin. Daha uzun

olarak geri sarmak
veya itme kablosunu
zorlamak, digime,

kivrilmaya veya kiril-
maya neden olabilir.

Boru Kilavuzlari

Boru kilavuzlari, boruda kamerayi ortalar,
gorintu kalitesini artinir ve lensin temiz kal-
masina yardimci olur. Kamera sisteminde
ylpranma ve asinmalar azaltmak i¢in mim-
kin oldugunda boru kilavuzlarini kullanin.

BILDIRIM I_\_Ilini. Prc_>'r_1uzun tim
ozelliklerini kulla-
nabilmek icin TruSense
uyumlu cihazinizda en
son suriim yazihmi
calistiryor olmalisiniz.

Kurulum talimatlan icin  support.

seesnake.com/proupdate adresini zi-

yaret edin veya QR kodunu tarayin.
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Bakim ve Destek

Temizlik

Sisteminizi bezlerle ve yumusak naylon bir
fircayla temizleyin. istenirse hafif bir deter-
jan veya dezenfektan kullanilabilir. Sistemin
herhangi bir pargasini temizlemek icin ¢6zU-
cu veya yuksek basingh su kullanmayin.

Parcalarin Bakimi

Kamera Kafasi

Kameradaki ¢izikler, performansi lzerinde
minimum etkiye sahiptir. Cizikleri ortadan
kaldirmak icin kazima aletleri kullanmayin
veya kamerayl zimparalamayin.

itme Kablosu

itme kablosunu tambura geri iterken (izerin-
de bir bez gezdirin ve kesikler ile asinmala-
rn gozle kontrol edin. Dig muafazada kesik
veya asinma varsa itme kablosunu degisti-
rin veya onarin.

Muhafaza

Mini Pro, -10°C ile 70°C [14°F ile 158°F]
arasinda kuru ve guvenli bir alanda saklan-
malidir. EKipmaninizi gocuklarin ve kullanim
amacini bilmeyen kisilerin erisemeyecegi ki-
litli bir alanda muhafaza edin.

Destek

Sisteminizin kullanimiyla ilgili destek ve
ilave bilgi icin support.seesnake.com/tr/
mini-pro sayfasini ziyaret edin.

Servis ve Onarim

Yanhs servis veya onarim, kamera ma-
karasinin calistiriimasinin tehlikeli hale
gelmesine neden olabilir.

Kamera makarasinin servis ve onarimi, bir
RIDGID Bagimsiz Yetkili Servis Merkezinde
yapiimalidir. En yakin servis merkezini bul-
mak veya servis ya da onarima iligkin soru-
larinizi iletmek igin:

* Yerel RIDGID distribUtérintzle iletigi-
me gegin.

¢ RIDGID.com adresini ziyaret edin.

¢ rtctechservices@emerson.com adre-
sinden veya ABD ve Kanada’da 1-800-
519-3456 numarasindan  RIDGID
Teknik Servis Departmanr’na ulasin.

imha Etme

Sistemin pargalari geri dénusturdlebilir de-
gerli maddeler igerebilir. Yerel olarak bulu-
nabilecek geri dénisimde uzman olan fir-
malar bulunmaktadir. Bilesenleri gegerli tim
dizenlemelere uygun sekilde imha edin.
Daha fazla bilgi igin yerel atik ydnetimi yetki-
lisiyle iletisim kurun.

AT Ulkeleri: Elektrikli aletleri ev
atiklanyla birlikte imha etmeyin!

Elektrikli ve Elektronik Aletler
icin, 2012/19/EC Avrupa Yoner-
gesine ve bunlarin ulusal yasa-
lara uygulanmasina goére, artik
kullanilabilir nitelikte olmayan
elektrikli aletler ayrn toplanmali
ve gevresel olarak dogru bir uy-
gulamayla imha edilmelidir.

Bataryanin imha Edilmesi

AT Ulkeleri: Arizali veya kullanimis piller,
2006/66/EEC yonergesine uygun olarak
geri dénustirulmelidir.
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2023 Ridge Tool Company. Tum haklari saklidir.

Bu kullanim kilavuzundaki bilgilerin tam ve dogru oldugundan emin olmak igin her tirli
caba gosterilmistir. Ridge Tool Firmasi ve ortaklar bu kilavuzda agiklanmis olan donanim
ve yazilim veya her ikisinin de teknik ézelliklerini herhangi bir bildirimde bulunmadan
degistirme hakkini sakli tutar. Bu Urtnle ilgili son glincellemeler ve ek bilgi igin www.
RIDGID.com sayfasini ziyaret edin. Uriin gelisimi nedeniyle, bu kilavuzda belirtilen
fotograflar ve diger sunumlar gercek trtine goére farkllik gosterebilir.

RIDGID ve RIDGID logosu, ABD ve diger tlkelerde tescilli olan Ridge Tool Company
ticari markalandir. Bu kilavuzda adi gegen diger tiim tescilli ve tescilli olmayan ticaret
markalari ve logolari ilgili sahiplerine aittir. Uglincii parti Griinlerinin adi sadece bilgi
amacl olarak verilmistir ve herhangi bir destekleme ya da tavsiye anlamina
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